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MANUAL RAPIDO

AIRE

ACONDICIONADO

Por favor, lea completamente este manual antes de instalar el producto.

El trabajo de instalacién debe realizarse conforme a los estandares de cableado
nacionales por el personal autorizado.

Una vez haya leido el manual atentamente, guardelo para futuras referencias.

Traduccién de las instrucciones originales

www.lg.com
Copyright © 2015 - 2017 LG Electronics Inc. Todos los derechos reservados.
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2 DESIGNACION DEL MODELO

DESIGNACION DEL MODELO

Informacién del producto

- Nombre del producto: Aparato de aire acondicionado
- Nombre del modelo:

Nomero de serie
Nombre del chasis
Interior/ Exterior

Tipo detallado de producto

W: Unidad exterior Inverter

WH: Unidades exterior Inverter con COP alto
WE: Unidad exterior Econo Inverter

Capacidad nominal
EX) 9,000 Btu/h Clase — '09'
24,000 Btuh Clase — '24'

Tipo

U: Unidades exteriores  B: Conducto
T. Cassette Q: Consola
V: Suelo-techo P: De pie

Tipo de modelo
U: Modelo universal

] mun .
L Nimero de serie
Nombre de chasis de unidad exterior
Capacidad nominal
£} 18,000 Btu/ Clase - 18"
Tipo de conexion de tubos

M: Tubos mltiples

Indica que es unidad exterior de

sistea multi que utiiza R410A

Ej) MU3: Mx. Conectable 3 unidades
interiores

Ej.) MU4: Max. Conectable 4 unidades
interiores

muLti JF ox.

—r— Nomero de serie
Nombre de chasis de unidad exterior
Tipo de modelo

H: Bomba de calor

Tipo de refrigerante

A:R4T0A

Capacidad nominal

Ej) 48,000 Btu/h Clase - '48'

Tipo de modelo

FM: Sistema Multi Inverter de tipo
de caja de distribucion

- Informacién adicional: Ndmero de serie al que se
hace referencia en el cédigo de barras del
producto.

- Presion maéx. permitida Lado alto: 4,2 Mpa / Lado
bajo: 2,4 Mpa

- Refrigerante: R410A

Emisiones de ruido aéreo

La presion de sonido medida A emitida por este
producto es inferior a 70 dB.

** El nivel de ruido puede variar dependiendo del
emplazamiento.

Las cifras indicadas son el nivel de emisién y no
suponen necesariamente niveles seguros de
trabajo.

Aunque existe una correlaciéon entre los niveles de
emisién y exposicién, esto no puede utilizarse para
determinar con fiabilidad si son necesarias
precauciones adicionales.

Los factores que afectan al nivel real de exposicién
de los trabajadores incluyen las caracteristicas del
lugar de trabajo y otras fuentes de ruido, es decir,
el numero de equipos y otros procesos adyacentes
y la duracién de la exposicién del operario al ruido.
Asimismo, el nivel de exposicion permitido puede
variar entre los diferentes paises.

Sin embargo, esta informacion permitira al usuario
de los equipos hacer una mejor evaluacién

Limite de concentracion

La limitacién de la concentraron es el limite de gas
fredn con el que se toman medidas inmediatas
para evitar dafos al ser humano cuando el gas
escapa al aire. La limitacién de concentracion se
describe en unidades de kg/m® (peso del gas freon
por volumen de unidad de aire) para facilitar los
célculos.

Limite de concentracion: 0,44 kg/m® (R410A)

Cantidad total de refrigerante

Concentracion  |ienado en las instalaciones (kg)

de refrigerante =

kg/m?) Capacidad de la sala mas pequena

en la que se instala la unidad interior
(m?
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL APARATO.

Cumpla siempre con las siguientes precauciones para evitar situaciones peligrosas y
garantizar el maximo rendimiento del aparato

A\ ADVERTENCIA
Hacer caso omiso a estas instrucciones puede resultar en lesiones graves o, incluso, la muerte

/\ PRECAUCION
Hacer caso omiso a estas instrucciones puede resultar en lesiones leves o danos al producto

A\ ADVERTENCIA

* La instalacion o reparaciones hechas por personas no cualificadas pueden ponerle en peligro a
usted y a otros.

¢ El trabajo de instalacion debe realizarse de acuerdo con los estandares nacionales de cableado
y solamente lo llevara a cabo personal autorizado.

* La informacion contenida en el manual esta destinada al uso por parte de un técnico de
servicio cualificado que esté familiarizado con los procedimientos de seguridad y equipado con
las herramientas y los instrumentos de prueba adecuados.

¢ Elno leer y sequir cuidadosamente todas las instrucciones de este manual puede resultar en el
mal funcionamiento del equipo, dafos a la propiedad, lesiones personales y/o la muerte.

Instalacion

* No utilice un disyuntor defectuoso o con una capacidad nominal inferior a la necesaria. Utilice un
disyuntor y un fusible con una capacidad nominal correcta. Existe riesgo de incendio o descargas
eléctricas.

* Para eléctrico, contacte con su proveedor, vendedor, un electricista cualificado o con un Centro de
Servicio Autorizado. No desmonte ni repare el aparato usted mismo. Existe riesgo de incendio o
descargas eléctricas.

* Conecte la unidad siempre a una toma de tierra como muestra el esquema de cableado. No
conecte la toma de tierra a tuberias de gas 0 agua, a un pararrayos 0 a un cable de toma de tierra
de teléfono. Existe riesgo de incendio o descargas eléctricas.

* Instalar de modo seguro el panely la tapa de la caja de control. Existe riesgo de incendio o de
descarga eléctrica debido al polvo, agua, tc.

* Utilice un disyuntor o un fusible con la clasificacion adecuada. Existe riesgo de incendio 0
descargas eléctricas.

* No modifique ni alargue el cable de alimentacion. Si el cable de alimentacion tiene rasguios o la
cubierta pelada o deteriorada, entonces debera ser reemplazado. Existe riesgo de incendio 0
descargas eléctricas.

* Para la instalacion, retirada o reinstalacion, pongase en contacto con el distribuidor o un centro de
servicio técnico autorizado. Existe riesgo de incendio, descargas eléctricas, explosion o heridas.
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4 INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

* No instale el producto en un estante defectuoso. Asegurese de que el drea de instalacion no se
deteriora con el tiempo. Podria hacer que la unidad se caiga.

* No instale la unidad exterior en una base movil o en un lugar desde donde pueda caerse. La caida
de la unidad exterior puede causar danos materiales o personales, incluso la muerte.

* En la unidad exterior, el condensador de aumento proporciona electricidad de alto voltaje a los
componentes eléctricos. Asegurese de descargar el condensador completamente antes de
realizar algun trabajo de reparacion. Un condensador cargado puede causar descargas eléctricas.

¢ Para la instalacion de la unidad, utilice el kit de instalacion que acompana al producto. De lo
contrario, la unidad podrfa caer y causarle lesiones graves.

* | .as conexiones interiores/exteriores de los cables deben asegurarse con fuerza y el cable debe
colocarse correctamente de manera que no exista ninguna fuerza que tire del cable desde los bornes
de conexion. Una conexion incorrecta o demasiado suelta puede generar fuego o provocar un incendio.

* Deshagase de forma segura de los materiales de embalaje. Como los tornillos, clavos, pilas,
elementos rotos, etc... tras la instalacion o reparacion y, a continuacion, rompa y deshagase de
las bolsas de plastico del embalaje. Los nifos podrian jugar con ellas y sufrir lesiones.

» Aseglrese de comprobar el uso del refrigerante. Lea la etiqueta de la unidad. Un refrigerante
incorrecto puede impedir el funcionamiento normal de la unidad.

Funcionamiento

* Si la unidad se moja (por inmersion o inundacion), pongase en contacto con un centro de servicio
técnico para repararlo antes de usarlo de nuevo. Existe riesgo de incendio o descargas eléctricas.

* Aseglrese de usar solo aquellas partes que figuren en la lista de piezas sve. Nunca trate de modificar
el equipo. Usar componentes inadecuados puede causar descargas eléctricas, generar un calor
excesivo o un incendio.

* No toque, utilice o repare la unidad con las manos mojadas. Sujete el enchufe al tirarlo. Existe riesgo
de descarga eléctrica o de incendio.

* No coloque una estufa u otro aparato de calefaccion cerca del cable de alimentacion. Existe riesgo de
incendio o de descarga eléctrica.

* No permita que circule agua dentro de las piezas eléctricas. Instale la unidad alejada de cualquier
fuente de agua. Existe riesgo de incendio, averfas en el producto o descargas eléctricas.

* No guarde, use o permita siquiera que haya gas inflamable o combustibles cerca de la unidad. Existe
riesgo de incendio.

* No utilice el producto en un lugar cerrado durante un largo periodo de tiempo. Ventile regularmente.
Podrfa ocasionarse una deficiencia de oxigeno y ello danarfa su salud.

* No abra la rejilla de entrada del producto durante su funcionamiento. (No toque el filtro electrostatico,
si lo incorpora la unidad.) Existe riesgo de lesiones, descargas eléctricas o averfas del producto.

* Si oye ruidos extrafios o sale olor o humo del producto. Apague el disyuntor o desconecte el cable de
alimentacion. Existe riesgo de descarga eléctrica o de incendio.

* Ventile la habitacion del producto periddicamente mientras o esté usando junto con una estufa o un
elemento calefactor, etc. Podria ocasionarse una deficiencia de oxigeno y ello dafarfa su salud.

* Cuando no vaya a utilizar el producto durante un periodo de tiempo prolongado, desconecte el enchufe y
apague el disyuntor. Existe riesgo de darios o averias del producto, o un funcionamiento no deseado.

* Aseglrese de que nadie, en especial los nifos, pueda pisar o tropezar con la unidad exterior. Esto
podria causar lesiones personales y dafios en el producto.
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» AseqUrese de que el cable no pueda desenchufarse de un tiron ni resultar danado durante el
funcionamiento. Existe riesgo de incendio o descargas eléctricas.

* No coloque NINGUN OBJETO sobre el cable de alimentacion. Existe riesgo de incendio o descargas
eléctricas.

* En caso de fugas de gas inflamable, cierre la valvula del gas y abra las ventanas para ventilar la
habitacion antes de encender el producto. No utilice el teléfono ni encienda o apague interruptores.
Existe riesgo de explosion o incendio.

» AseqUrese de ventilar suficientemente la estancia cuando este aparato de aire acondicionado y un
aparato de calefaccion, como, por ejemplo, una estufa, se utilicen simultaneamente. De lo contrario,
podria ocasionarse un incendio, lesiones graves o fallos del aparato.

/\ PRECAUCION

Instalacion

* Para mover y transportar la unidad son necesarias dos 0 mas personas. Evite accidentes.

* No instale el producto en un lugar expuesto directamente al viento de mar (bruma salada).
Podria causar corrosion en el aparato.

* Instale la manguera de drenaje para asegurarse de que se extrae el agua correctamente. Una
mala conexion puede causar fugas de agua.

* Mantenga el nivel uniforme mientras instale el producto. Para evitar vibraciones o ruidos.

* No instale la unidad donde el ruido o el aire caliente de la unidad exterior puedan dafar o
molestar a s vecinos. Podria suponer un problema para sus vecinos y, por lo tanto, una
situacion incomoda para todos,

* Compruebe siempre las fugas de gas (refrigerante) después de la instalacion o reparacion del
producto. Si los niveles de refrigerante son bajos, podrian causar averfas en el producto.

Funcionamiento

* No utilice el producto para usos particulares, tales como conservar alimentos, obras de arte,
etc. Es un aire acondicionado para el consumidor, no un sistema de refrigeracion de precision.
Existe riesgo de danos o pérdida de bienes.

* No bloguee la entrada o salida del flujo del aire. Podria causar averfas en el producto.

¢ Utilice un pano suave para su limpieza. No use detergentes agresivos, disolventes ni deje
salpicar agua, etc. Existe riesgo de incendio, descargas eléctricas o danos a las partes plasticas
del producto.

* No toque las piezas metélicas del producto cuando retire el filtro de aire. Existe riesgo de
herida personal.

* No pise ni coloque nada sobre el producto. (unidades exteriores) Existe riesgo de danos
personales y de averfa del producto.

* Introduzca el filtro correctamente. Limpie el filtro cada dos semanas o, Si es necesario, con
mayor frecuencia. Un filtro sucio reduce la eficiencia.

¢ No introduzca las manos ni ningun otro objeto por la entrada o la salida de aire mientras la
unidad esté funcionando. Existen partes afiladas y moviles que podrian causar heridas
personales.
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* Tenga cuidado al desembalar e instalar el producto. Los bordes afilados podrian causar heridas.

* Sihay una fuga de gas refrigerante durante una reparacion, no lo toque. El gas refrigerante
podria causar congelacion (quemaduras por frio).

¢ No incline la unidad durante su retirada o desinstalacion. El agua condensada del interior podria
derramarse.

* No combine aire 0 gas distintos del refrigerante especifico usado en el sistema. Si el aire entra
en el sistema de refrigerante hara que la presion suba excesivamente, causando dafios en el
quipo o daros personales.

* Siel gas refrigerante se escapa durante la instalacion, ventile el drea inmediatamente. De lo
contrario, puede ser perjudicial para su salud.

o El desmontaje de la unidad y el tratamiento del aceite refrigerante y componentes deben
realizarse segun los estandares locales y nacionales.

* Sustituya todas las pilas del mando a distancia por otras nuevas del mismo tipo. No combine
pilas nuevas y usadas o de diferentes tipos. Existe riesgo de fuego o averfas en el producto.

* No recargue ni desmonte las pilas. No arroje las pilas al fuego. Podrfan quemarse o explotar.

¢ Siel liquido de las pilas entra en contacto con la piel o su ropa, lavela bien con agua limpia. No
utilice el mando a distancia si las pilas tienen fugas. Los productos quimicos de las pilas
podrian causar quemaduras u otros problemas de salud.

¢ Si ingiere liquido de una pila con una fuga, lave el interior de la boca con agua abundante y
acuda a un médico. De lo contrario, podrian ocasionar problemas graves de salud.

* No deje funcionando el aparato de aire acondicionado durante un largo periodo de tiempo
cuando la humedad sea muy alta y esté abierta alguna puerta o ventana. Puede condensarse la
humedad y mojar o danar el mobiliario.

* No se exponga usted, un nifo o una planta a la corriente de aire frio o caliente. Podria dafar su
salud.

* No beba el agua que drena del producto. No es higiénico y podria causar graves problemas de
salud.

¢ Utilice una banqueta estable 0 una escalera para la limpieza, el mantenimiento o la reparacion
de la unidad cuando se encuentre a cierta altura. Sea cuidadoso y evite ocasionar lesiones
personales.

Seg(in IEC 660335-1

* Este aparato no esta disenado para que lo usen personas (incluidos ninos) con discapacidad
fisica, sensorial 0 mental, 0 con experiencia y conocimiento insuficientes, a menos que una
persona responsable de su seguridad les supervise o instruya en el uso del aparato Debe
vigilarse a los ninos de corta edad para asegurarse de que no juegan con el aparato.

Seg(in EN 660335-1

* Este aparato puede ser utilizado por nifos a partir de 8 anos y personas con disminucion de
sus capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales silo hacen bajo supervision o tras haber
recibido instrucciones para un uso seguro y habiendo comprendido los posibles peligros. No
permita a los nios jugar con este aparato. No permita a los ninos realizar la limpieza o
mantenimiento de usuario sin vigilancia.
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LUGARES DE INSTALACION

- Si se construye un techo solar sobre la unidad para protegerla del sol o la lluvia, asegUrese de que no se
restrinja la radiacién de calor del condensador.

- Asegurese de que se mantienen las distancias de la parte frontal, trasera y lateral indicadas por las flechas.
- No cologue animales ni plantas cerca de la salida del aire caliente.

- Tenga en cuenta el peso del aparato de aire acondicionado y elija un lugar donde el ruido y las vibraciones
sean minimos.

- Seleccione un lugar donde el aire caliente y el ruido del aire acondicionado no molesten a los vecinos.

- El lugar tendrd la resistencia suficiente para soportar el peso y la vibracion de la unidad exterior, y estara ni-
velado.

- El lugar no se vera afectado por la nieve o la lluvia.
- No habré peligro de caida de nieve o hielo.

- El suelo o la base no seran fragiles, es decir, no utilice un lugar del edificio en mal estado o donde se acu-
mule la nieve.

Unidad: mm

~/\ PRECAUCION N

Tenga cuidado al transportar el producto.
e Si el peso del producto es superior a 20 kg, debera ser transportado por dos personas.

e | as cintas de polipropileno se utilizan para embalar algunos productos. No las utilice como
medio de transporte porque son peligrosas.

* No toque las aletas del intercambiador de calor con las manos desnudas. De lo contrario,
podria sufrir cortes en las manos.

e Rasgue el embalaje de plastico y tirelo a la basura para que los nifios no puedan jugar con
él. Los envoltorios de plastico podrian asfixiar a los ninos hasta la muerte.

¢ Para el transporte de la unidad exterior, asegurese de apoyarla en los cuatro puntos. El
transporte y elevaciéon sobre 3 puntos puede hacer que la unidad exterior pierda la estabili-
dad y se caiga.

e Utilice 2 cintas de longitud no inferior a 8 m.

e Para evitar danos, coloque trapos o tableros adicionales en los puntos que entren en con-
tacto con la eslinga.

e | evante la unidad asegurandose de que se eleva en su centro de gravedad.

o J
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CABLEADO ELECTRICO

Precaucion

- Siga la normativa nacional para equipos eléctricos,
reglamentos de cableado e instrucciones de cada
compania eléctrica.

~ MANADVERTENCIA ————————

Asegurese de que los trabajos eléctricos
sean realizados por ingenieros eléctricos
autorizados usando circuitos especiales de
acuerdo con la normativa y este manual de
instalacion.

TONVdS3

Si el circuito de alimentacién eléctrica no

tiene la capacidad necesaria o si el trabajo
eléctrico no se hace correctamente, podria
causar descargas eléctricas o un incendio.

J

Realice el cableado eléctrico siguiendo las
conexiones de cableado eléctrico.

- Todo el cableado debe cumplir con los requisitos
locales.

- Seleccione una fuente de alimentacion capaz de
suministrar la corriente necesaria por el aparato
de aire acondicionado.

- Utilice un disyuntor de fugas eléctricas entre la
alimentacion eléctrica y la unidad. Debe instalarse
un dispositivo de desconexién para desconectar
adecuadamente todas las lineas de alimentacion.

- Modelo de disyuntor recomendado por personal
autorizado solamente

ELCB

Alimentacién
eléctrica principal

=—Caja de interruptores

Exterior

Interior O

-/I\\PRECAUCION —————————

Asegurese de conectar la unidad exterior a
tierra

No conecte la linea de tierra a ningun tubo
de gas, tubo de liquido, pararrayos o linea
de telefonia terrestre.

Si la conexién a tierra no se realiza, podria
sufrir descargas eléctricas.
- J

e Consulte en el PDB las caracteristicas eléctricas
detalladas

e Conecte individualmente los cables a los termi-
nales de la placa de control, segun las conexio-
nes de la unidad de exterior.

¢ Asegurese de que el color de los hilos de la uni-
dad de exterior y los nimeros de los terminales
sean iguales que los de la unidad interior.

e Cuando la linea de conexioén entre la unidad inte-
rior y la unidad exterior sea superior a 40m, co-
necte la linea de telecomunicacion y la linea de
alimentacién eléctrica por separado.

e Si el cable de alimentacién esté danado, sustitU-
yalo por un cable o un conjunto especial sumi-
nistrado por el fabricante o su servicio técnico

¢ La linea de alimentacion de aparatos tendra al
menos apantallado de policloropreno.
(designacion de codigo 60245 IEC 57)

Area minima transversal de los conductores

Corriente de régimen del| Area transversal nominal

aparato A mm?

<6 0.75

>6y=<10 1.0
>6y=<10 1.5

> 16y <25 2.5
>25y <32 4
>32y <40 6






